Afio Il.-Nuam, 8340

i

Yalparaiss, Mdrtes 2 de Marzo 2z 1886

ZOROBABEL RODRIGUEZ,

REDACTOR PRINCIPAL,

Q—

Suscriciones.

1
BOIS TNeRER. o f
o Wt e e SR B T T
Un e oo e sy
Nimero suelto . »

._0_
OFICINA.
CALLE DR Prar, NUM. 70

0 00
6 00
3 00
100
0 05

DIARIO DE LA MANAN A

ek, L 8 A T T S e

J. RAMON GUTIERREZ M.,

JEREN~E.
—__O—_
Avisos.
A la cabezn de la erdnica, linea 20 centavos diarios, .
AvViS08 DUBVOS..... wivrsianss id - 10 id id
Id econdmicos ........ ...id 10 id id
g S e 05 los dias signientes.
e ().
REMITIDOS.

Los de interes jemeral se publicarin gratuitamente; los de-
mas, a precios convencionales.
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Salidas de vapores
Compafia de N;veg'acion por
Vapor en el Pacifico.

COMPANIA SUD-AMERICANA DE VAPORER,

Vapores para Europa

(POR LA VIA DEL ESTRECHO DE MAGALLANES,)

BALIDA EN DIA SABADO
alsa 2 de la tarde, con escala en Taleahuano,
Corounel, Punta Arenas, Montevideo, Rio Janei-
ro, Lisboa y Burdeos.
El siguiente u tro vapor saldrd con las malas
de Valparaiso.

Vapor COTOPAXI,
su capitan Hayes, saldrd para Enropa el
gdbado 6 de marzo.
Este vapor tocarf.en Plymouth para desembar-
CAT PASAJErOs,
Tocar tambien en Bahfa y Pernambuco,

Vapores para el norte

Vapor ARICA,
su capitan Cox, saldrd para Junin, con es¢a-
laen Los Vilos, Tongoi, Coquimbo, Totorali-
llv, Pefia Blanca, Huasco, Esmeralda, Taltal,
Oliva, Antofagasta, Cobija, Tocopilla, Huanillos,
Pabellon de Pica, Iquique y Caleta Buena el
mdrtes 2 de marzo,

a las cinco de la tarde.

Y en su viaje de regreso tocari en Iquique,
Pabellon de Pica, Huanillos y Los Vilos.

Vapor MAIPO,
su capitan Stewart, saldrd para Mollendo, con
eseala en Coguimbo, Huasco, Carrizal Bajo, Cal-
dera, Chafiaral, Taltal, Antofagasta, Iquique,
Pisagua, Arica e 1lo el
miérecoles 3 de marzo,
a las seis de la tarde.

Vapor—S_ERENA,

su capitan Whitingham, saldrd para el Callao con
eseala en Coquimbo, Huaseo, Carrizal Bajo,
Caldera, Chafiaral, Taltal, Antofagasta, Tqui-
que, Pisagua, Arica, Mollendo, Quilea, Liomas,
Pisco y Tambo de Mora el
sdbado 6 1e marzo

a las seis de la tarde.

Este vapor conduce la mala francesa y las de
los Estados Unidos y San Francisco,

Vapor BOLIVIA,
su capitan Kissack, saldr4 para Mollendo con
escala en Coquimbo, Huasco, Carrizal Bajo, Cal
dera, Chafiaral, Taltal, Antofagasta, Iquique, Pi-
sagua y Arica el i

miércoles 10 de marzo
alas 6 de la tarde.

Vapor COPIAPO,

su capitan Chase, saldrd para Caleta Buena con
escala en Los Vilos, Tongoei, Coquimbo, Toto-
ralillo, Peiia Blanca, Huasco, Esmeralda, Tal-
tal, Oliva, Antofagasta, Cobija, Tocopilla, Hua-
nilos, Pabellon de Pica e Tquique el

miércoles 10 de marzo,

a las 5 de la tarde.
Y en su viaje de regreso tocard en Iguique,
Pabellon de Pica, Huanillos y Los Vilos,

Vapores para el sur
Vapor CHILOE,

su capitan Vanghan, saldrd para Puerto Montt,con
escala en Tomé, Talcahuano, Uoronel, Lota,
Lebu, Corral, Ancud y Calbuco, el

14 y 29 de cada mes,

a las doce del dia.

Vapor CACHAPOAL,
su capitan Mayher, saldrd para Lota el
viérnes 5 de marzo

MOVIMIENTO DE VAPORES.

Marzo de 1886.
LLEGADAS,

Méries 2, Vap Berena, de Panami ¢ interme-
dios.
Jueves 4, Vap Limari, C 8 A, de Puerto Montt
e Intermedios.
Viérnes 5, Vap Lautaro, C 8 A, de®Mollendo e
intermedios.
1d 5, Vap Bolivia, de Coronel, Tomé y Tal-
eahuano.
Domingo 7, Vap Copiapé, C 8 A, de Caleta
Buena e intermedios,
Liines 8, Vap Aconcagua, de Europa via Maga-
llanes.
Miértes 9, Vap Laja, C S A, de Panami e inter-
medios.
Juéves 11, Vap Chileé, de Castro, Puerto Monft
e intermadios.
Id 11, Vap Cachapoal, C 5 A, de Lota, To-
mé y Taleahuanb.
Viérnes 12, Vap Ayacucho, de Mollendo e in-
termedios,
Miirtes 16, Vap Puno, de Panami e interme-
dios.
Miércoles 17, Vap Arica, de Junin einterme-
dios.
Id 17, Vap Lautaro,C 8 A, de Puerto Montt
e intermedios.
Viérnes 19, Vap Maipo C 8 A, de Mollendo e
©  intermedios.
19, Vap Ayacncho, de Coronel, Tomé y
Taleahnano.
Sdbado 20, Vap Magellan, de Europa via Maga-
llanes.
Mirtes 23, Vap Mapocho, C 8 A, de Panamé e
intermedios.
Juéves 25, Vap Copiapé, C S A, de Caleta Bue-
na ¢ intermedios.
Id 25, Vap Chiloé, de Castro, Puerto Montt
¢ intermedios.
Id 25 Vap Maipo, C 8 A, de Lota, Tomé y

Id

Taleahuano.

Viérnes 26, Vap Bolivia, de Mollendo e inter-
medios,

Mirtes 30, Vap Pizarro, de Panamé e interme-
dios. ’

MALAS VIA PANAMA.

De Europa, viaSouthampton el 2, 16 y 30 de
marzo.

Para Europa, via Southampton, el 13 y 27
de marzo.

De Europa, via San Nazario, ¢l 30 de marzo.

Para Europa, via San Nazario, el 6 de marzo.

De Estados Unidosy Europa, el 9, 16 y 80 de
mMArzo,

Pura Estados Unidos y Europa, el 6, 20 y 27
de marzo.

De Europa, via San Francisco, el 2, 16y 30 de
marzo.

Para San Francisco, el 6 y 13 de marzo.

LINEA DEL ESTRECHO,

Estos vapores salen de Valparaiso en dia si-
bado y tocarin en su viaje a Liverpool en los
puertos de Talcahuano, Punta Arenas, Monte-

video, Rio de Janeiro, Lisboa y Burdeos. Toca-
rin tambien enPlymouth con el esclusivo objeto
de desembarcar pasajeros.

Tambien recibirdn carga para Burdeos y para
el Havre, via Burdeos.

& El vapor Cotopazis tocari ademas en

Bahia y Pernambuco y el 4concaguaen Vigo.

HORAS DE BALIDA,

Para Europa via Magallanes, a medio dia.
Para Panamd y Callao, a las 6 P. M.
Para Puerto Montt, a medio dia.

Para Lota, a las 5 P. M,

Para Caleta Buena o Junin, a las 5 P. M.

Por mas pormenores ocurran a las oficinas de

las Compaiias, calle de Blanco.

Valparaiso, marzo 1.° de 1886,

Juaxn Prain, Horacro Lyox,
Ajente.— Compaiia de | Jerente.— Compaiiia
Navegacion por vapor en | Sud- Americana  de
al Pacifico. Vapores,

EMILIO H. C. DETMER.

Valparaiso, Prat, 72.

Corredor en letras de cambio, sobre Léndres,

Paris, Hamburgo, Acciones, Bonos, Mereade-
rias.

Se facilita dinero sobre hipotecas, descuenta

documentos, avamees sobre gonsignaciones y do-
ocumentos. s

LA REPUBLICA

Capital autorizado.......... % 2.000,000
L1 U 1T e . 1.000,000

Esta Compaiifa Chilena, a mas de los seguros
contra incendio y riesgos maritimos, lasegura el
lucro cesante de los arriendos.

 SEGUROS

AL AL TR AR AT LA LU L LA TAAAAA A LA AR LAY

LA PROTECTORA

COMPANIA CHILENA DE SEGUROS
Contra incendios y riesgos de mar y persona-
les en accidentes de ferrocarriles y vapores.

CAPITAL AUTORIZADQ........ $ 3.000,000
CAPITAL SUSCRITO.............. » 1.000,000

CONSBEJO DE ADMINISTRACION:
Presidente.—Don Rafael Barazarte.
Vice-presidente.—Don Osear Herrera.
Director.—Don Buenaventura Sanchez.

n »  Alberto Edwards.

» »  Eduardo Campino.

i n  Anibal Herquinigo.

n v Guillermo Mackenna.
Director-jerente.—Don Tsaac A. Prieto.
Asegura edificios, muebles; mercaderias, bu-

ques, cargamentos, efe.

Préximamente se anunciari cuando se esta-
blezea la seccion de seguros personales en acei-
dentes de ferrocarriles y vapores.

Oficina en Valparaizo: calle de Arturo Prat,
niim, 108.

Isaac A Priero, director-jerente.

Oficina en Santiago: calle de los Huérfanos,
num. 15-A.
307-1-an  Joaquin Lira ErrAzuRriz, ajente.
OFICINA CENTRAL DE SEGUROS.

CALLE PRAT, 72.—VARPARAISO.
REPRESENTANDOUNCAPITAL
$ 160.000,000

BANQUEROS: Bunco Nacional de Chile.—A
Edwards y Ca.—Banco de Vulparaiso.

Seguros contra incendios.

Seguros maritimos.

Seguros sobre la vida.

Se asegura a premios equitatives: edificios,
nercaderias, muebles, ete., contra riesgos de
incendio, cargamentos, fletes, avances tesoro,
caseo de buque, contra riesgos maritimos, ;
SEGUROS SOBRE LA VIDA, VARIOS SISTEMAS, :

AJENTES en todas las principales ciudades de
la reytiblica, y en todos los puertos de la costa
des le i uerto Montt hasta Portland Oregon.

il~r1s de oficina desde las 8 A. M.a 6 P. M.,}
8a1 dela noche.

Referencias de primer érden!

Los SINIESTROS se arreglan con puntuali-
dad.—Exitio H. C. DETMER, ajente jeneral de

THE MARINE INSURANCE

LONDRES Y PROVINCIAL.

LA MARINA.

COMPANY

LIMITED.
Léndres, establecida en 1836.

Capital suserito....... £ 1.000,000 § 8.000,000

DirecToR10:—J. de D. Arlegui, Guillermo| 1d pagado.......... » 180,000 » 1.400,000
Liyon, G. von Bischoffhausen, Napoleon Perd, | Fondos de reserva y
Javier Cerverd, A. Maldini y F. H. Rodriguez| acamulados el 31

Cerda.—Oficina, Valparaiso, Prat, 84. de Diciembre 1883 » 905,722 » 7.245,776

F. H. RODRIGUEZ CERDA, Se aseguran Cargamentos, Fletes, Ganancias,

16U-1-an administrador. Pasages, Especies metélicas, Bonos, Billetes, ete.

para viages en la costa, y al Extrangero o vice-
versa, a precios modicos.
11-t-an

J. M. Warre, Cochrane, 60.

La Union Chilena
COMPANIA DE SEGUROS
CONTRA INCENDIOS Y RIESGOS ‘DE MAR.

Asequra: edificios, mereaderfas, muebles, bu-

ues, cargamentos.
ques,

Capital suserito, & 2.000,000.

Oficina en Valparaiso. Calle Prat, nim. 84,

Junta de Inspeceion.—Don Cérlos Lyon, j’m.'
o0sé

sidente; don Antonio G. Cornish, y don
Francisco Valencia G.

Ajente: Enrique J. Browne. :
Oficina en Santicgo: Calle de las Monjitas, nii-

mero71-A,, frente al nim. 30, a media cuadra
de la plaza.

Administrador sefior Manuel Renjifo,
Ajente en Santiago, sefior José Domingo

Brisefio.

245-6-m.

THE LONDON & PROVINCIAL FIRE
INSURANCE COMPANY LIMITED.
Londres, establecida en 1881.

Capital suscrito....... £ 1.000,000 § 8.000,000

d  pagado.........- »o 150,000 » 1.200,000

Fondos de reserva y

acumulados el 31 de

Diciembre de 1883. » 184,103 » 1.472,824

Premios tomados en

1883, rebajados los

TEABBEUTOR uueussisl » 187,773 »n 1.502,184

Reclamos pagados en

1883, rebajados los
TeASEIUTOS. ... .., p o 130,991 » 1046,328
Se nieguran propiedades en todo el territorio

chileno 4 precios médicos.

Agente general para Chile, teniendo ambas

compafifas sub-agencias en todas las ciudades y
puertos principales de la Repiiblica.

11-1anJ. M. Wurre, Cchrane, 60.

SEGUROS CONTRA INCENDIOS.

Le Chevalier fs. Dugenne et Cle.

78—CALLE ARTURO PRAT—T8,
Agentes generales de

Lia Confiance,

CoMpaRis FRANCESA.
En Santiago, verse con don H. Moracin, 10
Galeria San Cérlos

1-1an ;
Aceite de linaza del pais,
cocido y erudo,

la mejor clase, enteramente pura,

VENDEN
Desde el 20 de noviembre de 1885,

COCIDO, a $ 1.60 galon.
CRUDO, a $ 1.50 id.
BORRAS, a 50 ots. id.
WILLIAMSON BALFOUR Y Ca.,

Ajentes de seguros de las compafiias Guardiany
Standard Marine, contrn incendios y riesgos
de mar.

Calle de Blanco, mim, 134,
83-1 an

Fundo a venta

de 1,500 cuadras, parte con agua, de regadio, a
medio dia de camino de este puerto, y cuyo ar-
riendo da un 89 del precio de venta, con plazos
cémodos para el pago. Para tratar véanse con
J. B. MANNHEIM,
A. Prat, nim. 14.

Casa quinta en Quillota

buena situacion, edificios nuevos, abundante
fruta, 4,000 metros cuadrados; con muebles y
coche en 5,000 pesos, sin muebles en 4,000 pe-

508, vende
J. B. MANNHEIM,
327-h-a A, Prat, nim. 14,

Por realizar,

vendo barato un lote de terrenos en la calle de
Chacahuco, de mil metros euadrados de superfi-
cie. El comprador puede elejir si no le conviene
el todo, una o dos terceras partes dela superfi-
cie; pues ésta tiene frente a dos calles.
Para tratar, verse con
J. B. MANNHEIM,

349 de 3 a4 P. M, Arturo Prat, 14,

LA COMERCIAL.

OMPAR{A CHILENA DE SEGUROS A PRIMA FIJA CONTRA RIESGOS MARITIMOS Y DE INCEND I0

CAPITAL SUSCRITO: $ 2.500,000.
JUNTA DE ADMINISTRACION.

seguros. 89-1 an 3 : :
: e : Presidente......... Don Federico Varela.
COMPANIA Vice-presidente... » Artzlro M. Edwards. x
3 Director............ »  José Joaquin Hernandez.
Chllen& de Seguros I T »  Francisco Newman.

CONTRA \
INCENDIOS Y RIESGOS MARITIMOS.

Establecida en el afio 1853,
CAPI'BAL BUSCRITO....., $ 2.000,000

Director......... ... Don Francisco Javier Riesco
Director suplente » HEmilio Villarino.
isiatssa » Jorje Halle.

Jerente.............  » Manuel Montt Toro. -

Asegura edificios, mnebles, mercaderfas, bugues, cargamentos, ete.

Oficina, calle Prat, nim. 97.

MANUEL MONTT TORO, jerente.

Ajente en Santiago, don J. Bantingo Riesco, Huérfanos, niim. 26 A. (Edificio del Banco

Agricola.)

359-1-an

Oficina, calle Prat (4ntes Aduana) nimera 8.
PRESIDENTE.
Sefior Javier Villanueva.
VICE-PRESIDENTE.
Beiior Bantiago Lyon.
DIRECTORES,
Befior Jorje Lewis. -
»  Cirlos J. 0. Schrider
»  Agustin Edwards,
»  Luis F. Puelma.
»  Simon Iriberry.
»  Luis M. Cerverd.
»  Héctor Beéche,
DIRECTOR-ADMINISTRADOR
Cirlos J. 0. Behrider.
SECRETARIO,
Sefior Alfredo D. Faz.
AJENTES,
En Santiago, sefiores Swinburn y Ca, ]
En Concepeion, seflores Lawrence y Ca. p
En Tomé, sefiores H. P. Hinrichsen e hijo.
En puerto Montt, don Federico Oelekers,
En la Serena y Coquimbo, don Tomas J. W,

Senor

carrog para ferrocarriles urba
gancia y duracion, ignales a los mejores importados y a precios mas médicos.

hacer toda clase de vehiculos, ya sean los para el uso del comercio en
ecialmente construidos para el acarreo de Oaliche,
ete. Garantizando que nuesiros trabajos resistirdn los climas eilidos del

CAMAS

FABRICA DE LA UNION.

165, (67- AVENIDA DE LAS DELICIAS—169, 175

Brower, Hardie v Ca.

INJENIEROS, CARROCEROFf Y HERREROS.

Premiados con DOS PREMIOS de

Han estendido sus Fibricas y Talleres,

Ofrecen, como siemypre,
eneral, o los es

primera clase en la Fxposicion Nacional de 18°4, miem
bros de la Societé Scic-n!a_'.ﬁgu.e Furopéenne.

y ademas de «ar conocidos trabajos, ahora construyen
n08, garantizdndolos en cuanto a calilad, ‘e

Salitre vy Metales,

norts

Tenemos en venta un selecto surtido de MADERAS ESTRANJERAS, como igualmente

y MAZAS de litre,

RAYOS de espino y luma; PERTIGOS y

LIMONES; EJER y

LLANTAS: PRENSAS

MARCA

EL UNICO PREMIADO

DE

ROGERS Y COMPANIA.

COMERCIAL.

Darante los iiltimos 30 afios hemos hecho un estadio minucioso y cspecial de ese
articulo noble, EL TE, y repetidas veces hemos introducido nuevas clases, adaptadas
a los variados gustos de nuestros parroquianos.

Nuestros esfuerzos para darles gusto, vendiendo siempre el mejor valor al precio,
han sido premiados con un aumento constante en nuestras ventas, lo cual es -
1}uesbr<]) deber dar a conoczr, por medio de la prensa, a nuestros compradores ¥ al ptiblico en

eneral.
] Creemos mejor, sin embargo, que el articulo hable por si mismo, dando su propia evi-
dencia, asi que, con entera confianza llarnamos la atencion hicia la olase popular,

TE EXTRA-SUPERIOR

la cual, una vez probada por los aficionados los mas exijentes serd pronuneciado no
solamente el mejor valor al precio, 8ino que posee toda la pureza, fragancia y
esquisito sabor, que se espera encontrar en TERS que actualmente se venden a un
quince por ciento mas en precio. ;

as de una vez nos hemos permitido dar nuestras ideas sobre la preparacion de esta be-
bida tan delicada, y como este es un panto del todo importante para quien quiera
tomar una taza buena de TE, pedimos atencion especial a los pormenores que siguen:

LA PREPARACION DEL TE

LA PREPARACION.—La tetera debe estar
por dentro.

El fuego sobre el cual se calienta el agua debe ser sin humo,
puede el agua agarrar el gusto dela lefia o carbon y echar a perder el TE. Enjudguese con
agua caliente la tetera del TE, Pingase ol TE a remojar al momento en que hierve el
agua; pues un buen TE solo puede hacerse con agua hirviendo y 1o con agua ya hervida o
que ha permanecido hirviendo algun rato.

Es una equivocacion agregar TE nuevo al que ya estd remojado.
se mecesitase, o si se quisiera mas cargado, se debe remojar por separado
lo tanto, dos teteras nunca serian demas. ;

;CUANTO TIEMPO DEBE REMOJARSE EL TE?—De 7
la clase de T'E y el cardeter del agua.

Solicitamos comparacion, y cuando se nos pida, tendremos
muestras.

siempre limpia, tanto por fuera como

pues de lo contrario,

Si mayor cantidad
en otra tetera; por

12 minutos, segun

mucho placer en envia

ROGERS Y COMPANIA,

IMPORTADORES DE THE
VALPARAISO.

Vine Erriazuriz. Panquehue

Cajon de 12 botellas........ ... $ 7 00.
[a de 24 medias botellas ,, 8 0O0.

. Se vende ademas vino en pipas, de varios precios, segun su edad ¥ clase, siendo los me-
jores de éstos, ya en estado de consumirse o guardarse en hotellas,

: De 30 y 40 centavos el litro.
Solamente el vino de PRIMERA CLASE, QUE SE
EMBOTELLA TODO EN LAS BODEGAS DE LA HACIEN-

DA, llevard en la capsula y en la etiqueta
ey

La Marca{e ..

7

)] Rejistrada

TS

y ademas el corcho marcado “Hrrazuriz, Pan-
quehue’—Ningun comprador de vino en pipas

a las einco de la tarde.
Y en su viaje de regreso tocard en Talcahuano

y Tome. 89-ha

Banqueros:—A. Epwirps v C.
Referencias de primer érden!

Millic. »

buques, cargamentos
mios moderados.

Se aseguran edificios, mercaderias, muehles,
¥y otras propiedades a pre- |
137-1 an,

IMPORTADAS. Hacemos VEN
CASILTJA, 382

para lana y pasto; CARRETILLAS de madera y fierro de una rueda
y tambien de dos ruedas a propésito para almacenes. To0AS A PRECIOS MAS BARATOS QUE 143
ANAS de FIERRO para IGLESTAB y EDIFICIOS]

podra usar de

Lo mismo que a los ajentes de Santiago y Valparaiso, (
Administrador de Hacienda Errdazuriz, en Panquehe,

dicha marca en lo que embotelle.
puede dirijirse pedidos al

ESTACION DE SAN ROQUE.

Grandes y Acreditados Almacenes Articulos de todas Clases

R ——.

ALMACEN POR HAYOR,{ ALMACEN PUR MENOR,| de Frameiseo del Rio y Ca. GADA IMPORTADOR A Y CONSIGNATARIA.
Hin los altos. ] HEn los bajos. %' San Juan de Dios, Nos. 1.1, 1. 8 y 155, Gran Surtido de Novedades por cada Vapor
289-1-an
]-_T‘OLLET[N (45) l —Ore(:ne_ ey pt;:l-;uuiuo de Pimlico, & 7 Helena suspivs. Cuintos contratiempos en cada paso que| Mientras Helena lo hacia, él dirijis algunos renglones a Mr.

[ ROUNE D N Ok

(Navela escrita en ingles por Gdrlos Reade y Dion Boucicault, y
tradycida para los folletines de Lu niga. )

—Sefiora,
usted?

~—Hace alganos afios que usted entendis en la causa de Mr,
Robert Penfold, acusado de falsificacion,

—iO0h! ;de esa fué acusado? Creo jue recuerdo algo sohre
ello. ¢No era un empleado de hanca?

—0h, no, sefior, gra un ministra,

~Un ministro, {ah! ya me acuerdo perfectamente; fué un
req convicto,

—=¢COree nsted que era culpahle?

—Ne siguio un gran proceso en su contra,

—Yo deseo examinar esa cansa, seijor,

—¢De veras? 1y desea usted rejistrar los papales?

—2Qu4 papeles, sefior?

— Bl sumario para la defensa.

—3i, dijo Helena, ¢podria usted procurdrmelos, sefior? [Ai,
usted sapiera ondn profundo es mi intores!

Alganas lizrimas asomaron a sus papilas,

—El sumario volvié a manos del procurador, No dado que
él le permitira leerlo, siempre que nsfed obtenga alguna autori-
zaeion,

—Muchas zracias, sefior, ;podrd usted desivme quién es el
procurador, y dinde vive?

—0Oh, no pazdo recordar quiin era -1-1 procurador. Eso era
lo primero que ustad debia haber averignado, y no habria te-
nido necesidad de busecarme a mi, :

—Perdineme, soiior, por haberlo molestalo, dijo Heleaa,
lanzando un triste suspiro.

—Nada da esy, senora; lo que siento es no poderla servir en
algo mas. Pero parmitams aconssjarla que ocape a su abogado
para estas averignaciones preliminares; y dése por satisfecha si
¢l consigne encontrar el jnicio, y desenbrir alzuna verdal qae
aproveche a usted.

‘He galudavon, v elia se retiro,

Yolvid 4l hotel desconsolada. Kl consejo que habia recibido
era bueno, pero ella so vesisbia o confiar los' sef:rébqs de sn co-
tazon al abogado de s padre.
~ 8e sentd un rato pensativa, y despues mands braer un
carruaje para iv a la oficina de Wardlan. HEra taxde, asi que
Arthur ya se habia ido g sq casa; nu encontrd mas que 3 un
mozo que estabg colocando log postigos.

—Sefior, le dijo ella, ;puede usted decirme dénde vive Mr.
Penfold?

—Por los arrabales, Miss,

—>3i, sefior, spero donder

le dijo, squé es lo que puedo hacer en favor de

—

—:No podria usted darme la calle? (le pida acepte este pre-

Is_eute) 8i es que usted puede hacerme ese favor, dijo Helena.

* La vista de este obsequio afrecido en el mismo instante en
que Helena le pedia el servicio, anims al joven subalterno: en-
trd a la oficina y busci aqoi y alli, hasta que encontré la di-

 reccion, y se la entrego: «Nim. 3. Fairfield Cottages, Prim-
rose Lane Pimlico.»

|  Helena dié érden al cochero que volviera al hotel, Un momen-

ta despues, el hambre que Ia hahia seguido charlaba mui familiar-

mente con el mozo, aynddndole a la ves a cerrar los postigos,

—¢Sabes Dick que una duguesa acaba de estar aqui, y me
did un soberano, porque lg dijera donde vivia Penfold ?

El ajente en cuanto oyo esto, se dirijié a casa de Avthur
Wardlau con esa informacion.

Helena anoto en su diario la direccion de Michael Penfold, ¥
esa misma tarde hubiera ido 4 verse con él, pero tenia que
acompafiar g comer a su_padre,

Al dia siguiente a las cuatro y media, se paso en oamino
para Num, 3 Fairfield Cottages. Sa corazon palpitaba, pues
esta entrevista era de suma importancia; en ella esperaba abte-
ner alganos informes que tarde o temprano le permitirian ma-
nifestar Ia inocencia de Robert. Luego despues un pensamiento
terrible asalto su mente. ;Como era que su padre no habia ya
esclarecido la inocencia de su hijo si es que habia posibilidad
de conseguirlo? Su padre debia amarlo, y estaria impuesto de
toda la historia y hasta de sus mas infimos incidentes,

En todo eso habia algo de estraordinario e incomprensible. Sin
embargo, ella no dudaba que Michael Penfold le daria luz sobre
esos acontecimientos; por otra parte temia declarar a Mr. Pen-
fold el interes que tomaba por su hijo, estando comprometida
con Arthur Wardlan, de caya oficina él era empleado. Llego a
Nim. 3 Fairfield Cobtages, con sus mejillas encendidas, ¥ repi-
tiendo para =i estas palabras: «Hsta es la ocasion de ser déeil
como mujer, y obstinada como hombre.»

Hizo que el cochero entrase a preguntar por My, Penfold;
una joven como de treco afios s\lio a decivle que Mr. Penfold
no estaba en casa.

—:Podrdusted decieme caindo se le encontvari aqui?

—No se, Miss. Ha partido para Escocin. Anoche recibio un te-
legrama de la casa de Warllau, ordenindole qué hoi a primera
hora saliera para alli, y se fué a las seis de lu manana,

—jOh! (sefiorita, qué desgragia! )

—¢Quién le diré que ha venido a buscarlo?

—(irgeias, yo escrlbivd. zComo en qué tiempo llegé ese tele-
grama?

—Entre cinco y seis de ayer tarde, Miss,

Volvio al hotel. Parecia que la mala suerte la persguia. Hn
el hotel encantrd ung tavjety de Arthur Wardlan, y un precioso
ramillete. :

Inmediatamente se sentd y escribio a Arthur, pidiéndole
amistosamente que si podia le enviara algunos datos sobre la
causa. Artaro le contestd que fué a indagarse en su oficina con
uno de sus dependientes que tenia conocimiento sobre ol asunto,
pero desgraciadamente se hallaba fuera.

daba en estas investigaciones!

Sin embargo, la mafiana siguiente recibié una comunicacion,
en la que Mr. Hand le escribia lo siguiente: «Sefiora: Habién-
dome pedido Mr. Arthor Wardlau, que enviase a nsted mis es-
tractos del juicio de Penfold, se los incluyo, y le agradeceria
me log de\‘ofviera cuando ya no los necesite. Su mui obsecuente
servidar

JaMes HAND.»

Helena llevé esos apuntes a su dormitorio, y allf los leys
muchas veces.

En ellos, las declaraciones hechas ante la corona aparecian
claras y convenientes. Los argamentos principal de la defensa
del abogado se dirijian a probar que no era creible que un mi-
nistro y un hombre de una conducta conocida hubiese falsifi-
cado un pagaré.

Uno de los declarantes aseguraba que Mr. Arthur Wardlan,
el hijo del principal testigo, habia tomado la acusacion tan a
pecho, que se hallaba a cansa’ de ello gravemente enfermo en
Oxford. Otra de las relaciones no contenian eso. Decian ellas
que el reo despues de convieto, habia querido culpar a Arthur
Hardlau, pero que el juez no se lo permutis, haciéndole ver que
solo anmentaba su propio delito queriendo arrojar una mancha
sobre los Wardlan, qunienes habian manifestado un sincero
deseo de defenderlo, mas no lo habian podido hacer por falta
de pruebas.

Kl proceso levantado por el juez, parecia moderado en todos
sus términos, pero contrario al reo en todos sus puntos. Comba-
tia directamente todos los razonamiento del abogado. Despues
de leerlos, Helena sintié un frio glacial, no porque desfalleciera
su gran confianza en la inocencia de Robert sino al quedar per-
suadida de que éste habia sido tan injustamente tratado por
todos. Parecia, no obstaute, de lo que arrojaban de esos doca-
mentos, que todos habian obrado con calma y rectitud.

Mr. Hennessy mismo, el abogado de la corona, se habia he-
cho cargo de la cansa con verdadero sentimiento y simpatia hi-
cia el reo, decia que nadie tendria mas gusto, que ¢l e poder
contradecir los hechog y hacer aparecer la inocencia del reo,

Qiué enormes obsticalos se presentaban delante de  Helena,
Y ahora, cqué abro paso tenia que dar? Ir al museo, a leer mas
informaciones.

—Todos los diarios estin en contra saya, se dijo. No (uiero
que se me diga que es culpable, sabiendo yo que es inacente,

El nombre def esperto corredor, no figaraba en los estractos,
pero ella hahia oido hablar a Rohert sobre él, Resolvis verse con
Mr. Hennessey ante todo, y par medio de &l acercarse al aboga-
do que defendia g Robert,

1\}1‘. Hennassey la reoibid, y lnego conocio qae ella no era una
persona comun. Despnes de algunas lijeras vacilaciones atendié
a su pedido. En sa libro de notas encontr’ la causa, y le dijo
que el procurador de la corona habia sido Freshfield.

—¢Desea usted saber ahora quién era el abogado que lo defen-
dia? pidié un sobre en blanco y se lo paso a ella para que eseri-
biera su nombre y direccion.

Freshfield pidiéndole que enviara Ia informacion requerida, bajo
la direccion que le incluia.

Helena di6 las gracias a Mr. Hennessey, y al mismo tiempo
algunas ligrimas rodaron por sus mejillas.

—Casi no me atrevo a preguntarle, si usted lo ha considera-
do culpable, le dijo.

Hennessey movié la cabeza, como si titubeara.

—Si usted desea saber mi opinion, le diré que habia una som-
bra de duda; y en verdad, To]ﬁemache dejé escapar una ocasion
favorable. Si yo hubiera defendido a su amigo, habria insistido
en retardar el juicio hasta que ese Arthur Wardlau (mirando en
su libro de notas) hubiera sido examinado, fuera en la corte o
en otra parte, si es que realmente estaba muriéndose, como de-
cian. ;Sabe usted si se ha muerto?

—No, sefior.

—Asi me parecia. La enfermedad de los testigos saele llevar-
los a las puertas de la muerte, pero no sé que ninguno haya pa-
sado sus umbrales. ;Ah, ha! el juicio debi6 retardarse hasta que
el enfermo pudiera asistir. Si el juez me hubiera negado a mi el
diferirle en un caso asi, lo habria puesto tan mal con el jurado,
que apesar suyo, cl reo habria conseguido lo que se pedia,

—Luego usted cree que él fué mui mal defendido.

—N6, porque eso seria decir mas de lo que yo puedo justifi-
car; pero hai jueces que confian demasiado en sus razonamien-
tos, y no toman en cuenta los motivos que hai en pro o en con-
tra, y para éstos algunas caidas de parte de los defensores, son
un buen remedio.

Mr. Hennessey al hacer esta observacion jeneral, cambié de
to, no con lo que di6 a conocer que le parecia habia dicho mas de
lo que su visita tenia derecho a esperar de él, Despues de esto,
ella le volvio a dar las gracias, y s2 retiro. Tlegé a su casa pe-
sando cada una de las palabras quae habia oido, y todo lo anoto
en su diario, afiadiendo ademas estas obras: «jQué estrafio! la
primera persona a quien oigo dudar de la calpabilidad de Ro-
ber, es el mismo que examing la cansa, como abogado de la co-
rona, para descabrir si era criminal: y este habla de una sombra
de dnda.

Hsa misma tarde Mr. Freshfield tuvo la cortesia de enviar-
le el nombre y direccion del abogado (ue habia defendido a
Robert Penfold: su nombre era Lovejoy y James, y vivia en
Lincoln’s Inn Fields. Dirijiose alli Helena y mando su tarjeta.
La hicieron esperar un gran rato en la oficina esterior entre
muchos jovencs empleados, por lo que se sentia aflijida y aver-
gonzada. Al fin fué admitida por Mr. Lovejoy. Le dijo que el
jeneral Rolleston y ella, tenian el mas vivo interes para con un
antiguo cliente suyo, Robert Penfold; y que si podria hacerle el
favor de permitirle ver la defensa que hizo para aguél.

—¢ Es usted pariente de los Penfold, sefiora?

—N0o, sefior, contesté Helena ruborizandose,

—Enténces, dijo Lovejoy...

Tocé una campanilla y aparccié un escribiente.

—Digale a Mr. Upton que venga.

Mr. Upton se presentd, y Mr. Lovejoy le pregunté lo signien-
e

-d—gQuién nos informo a nosotros de la causa de Robert Pen-
fold?

—TFaé Mr. Michael Penfold, sefior, A

Mr. Lovejoy dijo despues de esto a Helena, que le llevara al-
gunas lineas de Mr. Michael Penfold, y en el acto se le entre-
garian los papeles.

—Estd bien, sefior, pero es que Mr. Penfold est4 en Escocia,

—Pero podri usted eseribirle. :

—N0o, no sé en qué parte de Escocia se encuentra,

—Es decir que usted no tiene mucha intimidad con ¢l

—No, sefior, mi amistad es con Mr. Robert Penfold,

—¢Tiene usted algunos renglones de 617

—No estoi autorizada por ningun escrito suyo. Pero ;creerd
asted en mi palabra, que obro por la voluntad de Mr, Penfold?

—Apreciada sefiora, contesto el abogado, tenemos que guar-
dar ciertas reglas y ciertas formulas en estas cosas, Estoi seguro
que usted misma consideraria indiscrecion e impropio que yo
entregara estos papeles sin una érden de Robert o de Michael
Penfold. Por favor le pido que solo vea en esto una demora, no
una negativa.

—5i, sefior, pero en todas partes tropiezo con estas demoras,
¥ mi corazon sufre mucho con ellas.

El abogado manifesté que lo sentia, pero ¢l no podia obrar
de otra manera. Volvio a sn casa mui triste ¥y obligada a espe-
rar la vuelta de Mr. Michael Penfold.

La puerta del coche fué abierta por un hombre que le pare-
cié habia visto otras veces.

A pesar de gue todos sus pasos en favor de Robert Penfold
habian sido infructuosos, sin embargo ella no dejaba de tomar
parte ¢n las diversiones inocentes de la cindad. Todas las amis-
tades del jeneral Rolleston las conservaban el padre ¥ la hija, y
los visitaban jente de mucho tono: no todos los dias se ve en la
sociedad nna belleza que ha naufragado.

Sos amigas la admiraban, maravillindose a la vez de las lin-
das perlas que habia cojido en su triste isla. Helena usaba siem-
pre su collar de perlas, que parecia encadenarla con el sagrado
proposito que perseguia y que en ese momento parecia olvidar.
Su padre se arrojaba con ella en el torbellino del mundo, pero
sin darle a conocer que lo hacia Ginicamente por ella, y Helena
se dejaba arrastrar por esa corrienbe guizds mas alls de lo quk 8u
padre deseara. Las dificultades con que habia tropezado por una
parte, y el mando con su mano snave y poderosa por otra, la
estaban alejando de s propdsito. Arthur le enviaba un escojido
ramillete cada tarde, pero no se veian con mucha frecuencia,
Ella creia con seguridad que si pedia a Arthuy sn asistencia, dste
no 8¢ la negaria, pero su gratitud y delicadeza le impedian vol-
ver a solicitarla. Prefirio esperar la vuelta de Mr. Michael Pen-
fold. Le habia escrito saplicindole que cuanto dintes le dijera
conindo volveria de Bscocia,

Dia atras pasé, y no sucedio noticia alguna, Empezo a desfa-
llecer y consamirse. Su padre que lo observo, creyo que era
preciso llegar a una conclusion, apresarando su’casamiento con
Arthar. Se propuso, pues, obrar con discrecion y firmeza, para
conseguir su objeto.



